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El Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia informa
sobre la situacion de los nifios palestinos en el territorio
palestino ocupado, Jordania, el Libano y la Republica
Arabe Siria

El 1 de junio de 2011, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
publico un informe sobre la situacion de los nifios palestinos en el territorio
palestino ocupado, Jordania, el Libano y la Repiblica Arabe Siria, que evalué
basandose en la Convencion sobre los Derechos del Nifio. A continuacion se
reproduce la introduccion del informe.

Introduccion

Los palestinos constituyen la mayor poblaciéon de refugiados del mundo y una
de las que se encuentran en esta condicion desde hace mas tiempo. El conflicto
militar y la agitacion politica derivados del conflicto arabe-israeli han obligado a
millones de palestinos a abandonar sus hogares y buscar refugio en otros lugares,
muchos de ellos en mas de una ocasion. Los bisnietos de los primeros refugiados
son hoy padres de hijos refugiados, lo que da fe de la duracion de la disputa.
Tristemente, no se atisban todavia perspectivas de una solucion justa y duradera del
conflicto. Por lo tanto, es probable que las penurias socioecondémicas que ha vivido
el pueblo palestino tanto en el propio territorio palestino ocupado como en los
paises vecinos de Jordania, el Libano y la Republica Arabe Siria continien
planteando un problema grave para la nueva generacion en el futuro previsible.

La vida de los nifios palestinos en la Ribera Occidental, incluido Jerusalén
Oriental, y en la Franja de Gaza se ha visto duramente afectada por la presencia de
fuerzas de ocupacion israelies, colonos y puntos de control desde la guerra de los
seis dias de 1967 entre Israel y diversos Estados arabes. El alzamiento palestino, o
intifada, iniciado en 1987 transformo la dinamica sobre el terreno y dio lugar a una
nueva forma de expresion —mas violenta— de los jovenes palestinos en el territorio
ocupado. Ello fue seguido de la primera guerra del Golfo, en la que los palestinos de
toda la regidén tuvieron que arrostrar las consecuencias negativas de que sus
dirigentes se pusieran del lado del entonces Jefe de Estado iraqui, Saddam Hussein.
Posteriormente se inicidé un “proceso de paz” que culmind en los Acuerdos de Oslo
de 1993. Estos fijaron un calendario para la asuncidon gradual de la autonomia
palestina en el territorio palestino ocupado, aunque no en Jerusalén Oriental,
también ocupado. En 1994 se establecié la Autoridad Palestina como administracion
“autébnoma” temporal para gobernar zonas de la Ribera Occidental y la Franja de
Gaza, a la espera de la conclusién de un acuerdo entre Israel y los palestinos sobre
el estatuto definitivo.

Los acuerdos de aplicacion de Oslo II de 1995 dividieron la Ribera Occidental
—1la parte mayor del territorio palestino ocupado— en tres zonas (las denominadas
Areas “A”, “B” y “C”) con control compartido entre israelies y palestinos en dos de
ellas y con el control total del Area C en manos de Israel. Esta ultima comprende el
60% de la Ribera Occidental, y el sistema de Areas sigue en vigor hoy dia. Durante
los 15 afos transcurridos desde la firma de Oslo II, las fuerzas israelies han
reocupado reiteradamente localidades y ciudades de la Ribera Occidental, han
llevado a cabo asesinatos “selectivos” de dirigentes palestinos y han lanzado dos



ofensivas militares a gran escala contra la Franja de Gaza, que han dejado miles de
palestinos muertos, decenas de miles heridos y una gran devastacion en las
instituciones, viviendas y medios de vida de los palestinos. Durante este periodo, los
civiles israelies también fueron objeto repetidamente de ataques por parte de
militantes palestinos.

Desde 1994, la Autoridad Palestina comenzo6 a establecer los mecanismos de
gobierno auténomo y sociedad civil y a desarrollar una infraestructura puramente
palestina de instituciones y servicios sociales, con lo que puso los cimientos de un
futuro Estado. Los palestinos del territorio ocupado se encuentran hoy dia separados
no solo desde el punto de vista geografico, sino también desde el del gobierno. La
faccion mayoritaria Fatah de la Organizacion de Liberacion de Palestina domina la
Autoridad Palestina con sede en Ramallah y gobierna la Ribera Occidental, mientras
que el movimiento islamista Hamas ejerce el gobierno de facto del enclave de Gaza
desde 2007, después de que su victoria en las elecciones legislativas de 2006 fuera
impugnada por Fatah y de que los choques entre Hamas y Fatah por el control del
enclave se saldaran con la victoria militar de Hamas.

Aunque las conversaciones acerca de un acuerdo sobre el estatuto definitivo
han continuado intermitentemente, el calendario estipulado en los acuerdos de Oslo
no se cumplid, y las frustraciones palestinas estallaron en la segunda intifada (o
“Al-Aqgsa”) en 2000, con posterioridad a la cual se han impuesto nuevas medidas
muy duras para la vida de los palestinos que habitan el territorio palestino ocupado.
En 2002, Israel comenzo6 la construccion de una barrera o “muro de separacion” que
aisla la Ribera Occidental y en buena parte de su trazado se adentra en profundidad
en el territorio palestino, funcionando en la practica como una anexidn de facto de
tramos significativos de tierras palestinas, con graves consecuencias para la
subsistencia de muchos nifios palestinos.

Desde 2003, el “proceso de paz” ha sido encabezado por el “Cuarteto”
compuesto por las Naciones Unidas (representadas por el Secretario General), los
Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia y la Unién Europea, que ha
dispuesto una hoja de ruta para su aplicacion por fases basada en medidas mutuas
adoptadas por ambos bandos. Pocos de los compromisos acordados por ambas partes
en la hoja de ruta se han aplicado. En 2005, Israel retir6 a sus soldados y evacuo a
colonos ilegales de la Franja de Gaza, pero sigue controlando todos los pasos
fronterizos de Gaza excepto uno, asi como sus espacios maritimo, aéreo y de
telecomunicaciones, y desde 2007 ha impuesto un bloqueo casi total que impide la
entrada y salida de personas y la importacion de productos, excepto los de tipo
humanitario. Estos hechos y su impacto sobre los nifios se tratan en mayor detalle en
los apartados posteriores dedicados al territorio palestino ocupado.

Casi todos los palestinos que viven en Jordania son ciudadanos jordanos y
viven y trabajan dentro del marco politico y juridico protector de uno de los
gobiernos arabes mas estables y orientado al futuro. Sin embargo, existen distintas
categorias de palestinos en Jordania, entre ellos unos 100.000 refugiados
procedentes de Gaza que no disfrutan de la nacionalidad jordana ni de plenos
derechos, lo que tiene repercusiones sobre los derechos de los nifios y las mujeres.

En la Republica Arabe Siria los palestinos representan tan solo
aproximadamente un 2% de la poblacion total y disfrutan de casi los mismos
derechos que los ciudadanos sirios y de pleno acceso a la educacidn, la atencidn de
la salud y el empleo. No obstante, continian dandose restricciones y condiciones

1220820s.doc



IL.

1220820s.doc

sociales y econdmicas que marcan sus vidas y el bienestar y las perspectivas de
futuro de sus hijos.

El Libano es donde, después del territorio ocupado, los palestinos se enfrentan
a restricciones mas graves en su vida cotidiana y soportan las peores condiciones de
vida, en parte debido al derecho que aparentemente otorga el acuerdo de El Cairo de
1969 a la Organizacion de Liberacion de Palestina a portar armas y librar combates
con Israel, derecho que ningln otro pais arabe ha concedido a los palestinos.
Aunque en su mayoria son refugiados registrados, entre los palestinos del Libano
hay también miles de refugiados no registrados y personas desprovistas de
documentos de identificacion que sufren una especial penuria, nunca han recibido
reconocimiento oficial alguno, se enfrentan a fuertes restricciones sobre donde
pueden vivir y trabajar y dependen del Organismo de Obras Publicas y Socorro de
las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente (OOPS)
para cubrir sus necesidades basicas. Esta situacion ha variado desde agosto de 2010,
cuando el parlamento libanés votd a favor de conceder a los palestinos registrados
acceso a los mismos puestos de trabajo que cualquier extranjero.

La Organizacion Internacional del Trabajo informa
sobre la situacion de los trabajadores en los territorios
arabes ocupados

En la 100° reunion de la Conferencia Internacional del Trabajo, celebrada en
Ginebra el 1 de junio de 2011, la Organizacion Internacional del Trabajo presento
el informe del Director General sobre la situacion de los trabajadores en los
territorios drabes ocupados. A continuacion se reproducen las observaciones finales
del informe.

Observaciones finales

122. Los trabajadores de los territorios arabes ocupados luchan por ganarse el
sustento y hacer realidad sus aspiraciones bajo rigurosas limitaciones dimanantes de
la ocupacion y la separacion. En la Ribera Occidental y Gaza, los jovenes se han
echado reiteradamente a las calles para pedir unidad y el fin de la ocupacion. Sus
llamamientos no deben ser desoidos.

123. La separacion tiene muchos origenes: la separacion debida al cierre de Gaza;
la barrera de separacion; la separacion de Jerusalén Oriental de la Ribera
Occidental; las miles de medidas de separacién impuestas en zonas de la Ribera
Occidental, y la separacion de los ciudadanos sirios del Golan sirio ocupado de su
patria. En todos estos contextos, los trabajadores sufren diferentes formas de
separacion que les alejan del objetivo que son el trabajo decente y unos ingresos.
Estas restricciones son obra de seres humanos, y son ellos quienes tienen la
capacidad de eliminarlas.

124. A la hora de formular algunas observaciones y recomendaciones, el equipo de
la mision es consciente de que se refieren a diferentes tipos de situacion, que
deberian entenderse en el contexto de la necesidad global de poner fin a la
ocupacion y de construir un Estado palestino viable. Se pueden adoptar medidas
inmediatas, aunque parciales, para aliviar las dificultades que soportan los



trabajadores y empresarios bajo la ocupacion. No serdn la panacea para vencer las
restricciones dimanantes de la ocupacion, con ellas se podria brindar cierto grado de
justicia a los trabajadores que se han visto atrapados en las ruedas de la ocupacion y
padecen la explotacion que dicha ocupacion tolera. Serd necesario adoptar otras
medidas que acompafien la construccion de un Estado palestino democratico con
una dimensidon social marcada. El hecho de que el Estado todavia no sea una
realidad universalmente reconocida no significa que estas medidas no deban
adoptarse ahora como parte integrante del proceso de construccion estatal, a partir
de los considerables logros ya alcanzados por la Autoridad Palestina hasta la fecha.

125. Se acoge con satisfaccion el aumento de la circulacion de personas en la
Ribera Occidental, pero las restricciones a la circulacion se deben seguir relajando,
inclusive en Jerusalén Oriental y en Gaza. En particular, por motivos humanos y
econdémicos, debe terminar el bloqueo de Gaza. Debe disminuir la dependencia de la
asistencia externa, y se deben promover la actividad empresarial y el empleo
legitimos. Gaza debe dejar de ser una zona cerrada, dependiente de ayudas y con un
crecimiento derivado de actividades informales e ilegitimas.

126. El aumento del comercio dentro del territorio palestino ocupado y entre este y
el mundo exterior es esencial para que la economia palestina sea vibrante y
sostenible. En condiciones de paz y coexistencia, todos y cada uno de los paises de
la region podran compartir los frutos de la prosperidad econémica.

127. El legitimo sector privado palestino debe crecer con el fin de crear mas empleo
para las mujeres y hombres palestinos. El acceso a la tierra y a los recursos
naturales, incluida el agua, es esencial para desarrollar la base econémica del nuevo
Estado.

128. El potencial del Fondo Palestino para el Empleo y la Proteccién Social tiene
que maximizarse para mitigar eficazmente la pobreza, proporcionar proteccion a los
desempleados y encontrar alternativas viables para los trabajadores palestinos cuyos
ingresos dependen hoy del trabajo en los asentamientos.

129. Se debe realizar un examen exhaustivo del sistema salarial en el que se
aborden la cuestion del salario minimo y el problema de los ingresos
extremadamente bajos que se pagan a las mujeres. La consulta tripartita en la que
participen las organizaciones de empleadores y de trabajadores es necesaria a este
respecto. Se puede utilizar la asistencia de la Organizacion Internacional del Trabajo
(OIT) en este proceso.

130. Se tiene que actuar de forma decidida para resolver las reclamaciones
formuladas por los trabajadores palestinos contra los empleadores israclies.
Mediante la cooperacién entre la Federacion General de Sindicatos Palestinos y la
Histadrut se puede ayudar a estos trabajadores a superar los obstaculos que impiden
hacer valer sus pretensiones, independientemente de que acudan o no a los
tribunales. La experiencia de la consultoria juridica de la Federacion General de
Sindicatos Palestinos a la que la OIT ha venido prestando su apoyo deberia
aprovecharse atin mas.

131. Las leyes y reglamentaciones relativas al trabajo y al empleo del futuro Estado
palestino tienen que anclarse sélidamente en las normas internacionales del trabajo
para garantizar que fomenten el trabajo decente. En particular, las futuras leyes
sobre los sindicatos y las organizaciones de empleadores tienen que estar en
consonancia con los principios de la libertad sindical y de asociacion y con el
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derecho de negociacién colectiva, asi como con otros principios y derechos
fundamentales en el trabajo. Las reformas legislativas requieren una consulta
amplia, y los servicios de la OIT estan disponibles a tal fin.

132. Para desarrollarse, la economia y la sociedad tienen que aprovechar el
potencial de las mujeres. Se debe aumentar la participacion de las mujeres en la
fuerza de trabajo palestina de modo que no se perpetuen ni refuercen las pautas
tradicionales o los estereotipos de género. El papel del Comité Nacional de Empleo
de la Mujer podria ser fundamental a este respecto, y se le deberian proporcionar los
recursos, la formacion y el mandato necesarios para que pudiera continuar su labor
con un programa audaz. El Comité Asesor Tripartito Nacional también podria
desempefiar una funcion en ese contexto, ya que las cuestiones de género deberian
incorporarse en todas las politicas e instituciones.

133. Se precisan acuerdos institucionales solidos en favor del dialogo social, y estos
tienen que integrarse constantemente en el dialogo mas amplio sobre politicas. La
dimension social no deberia ser una idea de ultimo momento o una consideracién
secundaria. Tiene que ser una prioridad en el programa de desarrollo estratégico,
junto con las principales consideraciones econémicas y politicas.

134. El proceso de paz debe ampliarse de forma efectiva para resolver la situaciéon
del Golan sirio ocupado, de modo que los ciudadanos sirios vean realizados sus
derechos fundamentales.

El Coordinador Especial de las Naciones Unidas para
el proceso de paz del Oriente Medio condena el ataque
contra una mezquita

El Sr. Robert Serry, Coordinador Especial de las Naciones Unidas para el
proceso de paz del Oriente Medio, hizo publica la siguiente declaracion el 7 de
junio de 2011 sobre el ataque contra una mezquita en la localidad de Al-Mughayyir,
en la Ribera Occidental:

Condeno la profanacion de una mezquita cometida hoy en la localidad de Al-
Mughayyir de la Ribera Occidental ocupada. Estos actos de extremistas israelies
constituyen una grave provocacion y una amenaza. Tomo nota de la condena de este
ataque por parte del Gobierno israeli e insisto en la necesidad de actuar
enérgicamente contra este ataque y otros similares. De conformidad con las
obligaciones que le incumben en virtud del derecho internacional en calidad de
Potencia ocupante, el Gobierno isracli debe garantizar que los responsables rindan
cuentas de sus actos y proteger los derechos humanos de los palestinos y sus
propiedades, incluidos los lugares religiosos.



IV.

El Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente informa sobre el desempleo
en Gaza

El 13 de junio de 2011, el Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente emitié un
nuevo informe el dia del aniversario del bloqueo de la Franja de Gaza. A
continuacion se reproducen pasajes del resumen del informe.

Resumen

Durante el segundo semestre de 2010 el mercado de trabajo de Gaza mostrd un
crecimiento en el empleo y el desempleo con respecto al mismo periodo de 2009.
Sin embargo, la comparacién entre el primer y el segundo semestre de 2010 sugiere
el retorno de tendencias negativas, con pérdida de puestos de trabajo, mayores
niveles de desempleo y tasas de desempleo mas elevadas. Ello se dio en el contexto
de un descenso de la participacion en la poblacion activa, en particular entre los
refugiados. No obstante la mejora de la situacion del empleo, los salarios nominales
y reales continuaron deteriorandose bajo el peso de unas tasas de desempleo
persistentemente altas.

A pesar de una exigua suavizaciéon del bloqueo israeli, la mayor parte del
crecimiento del empleo registrado entre la segunda mitad de 2009 y la segunda
mitad de 2010 fue generada por el sector publico. Tras el declive del sector publico
del segundo semestre de 2009, cuando miles de trabajadores temporales empleados
en las actividades de socorro posteriores a la guerra de Gaza dejaron de estar
contratados, el sector reanudd la contratacion. La construccion fue la principal
fuente de generacion de empleo en el sector privado, mientras que la agricultura y el
transporte contribuyeron también al crecimiento de puestos de trabajo. La mayor
pérdida de empleo se dio en los servicios privados (incluido el empleo en las
Naciones Unidas y en organizaciones no gubernamentales), aunque en el comercio y
la fabricacion también fue significativa.

La participaciéon de refugiados en la poblacién activa continud descendiendo,
mientras que la de no refugiados aumenté6 en la comparacion entre afios
consecutivos. El empleo de refugiados se redujo y el de no refugiados se expandio.
El desempleo se incrementd entre los refugiados y disminuyd entre los no
refugiados. Las tasas de desempleo de los refugiados ascendieron y las de los no
refugiados decrecieron. El salario medio continu6 bajando, pero el salario de los
refugiados permanecid sustancialmente por encima del de los no refugiados. Con un
45,2%, la tasa de desempleo de Gaza siguié siendo una de las mas elevadas del
mundo durante el segundo semestre de 2010. La combinaciéon de un desempleo
persistentemente alto y el deterioro continuado de los salarios reales de los
trabajadores son la clave de los importantes niveles de pobreza.

A continuacidn se ofrecen detalles sobre estas tendencias para la totalidad de
la poblacion activa de la Franja de Gaza, desglosada en refugiados y no refugiados.
En la seccion 1 se presentan datos globales sobre la participacién en la poblacion
activa, empleo por sector y actividad, desempleo y salarios en Gaza. En la seccion 2
se presentan los resultados correspondientes a refugiados, y en la seccidon 3 los
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correspondientes a los no refugiados. Todos los datos proceden de la Oficina Central
de Estadistica de Palestina.

El Programa Mundial de Alimentos informa sobre el
impacto de las medidas para suavizar el bloqueo de Gaza

El Programa Mundial de Alimentos publico el 22 de junio de 2011 un informe
titulado “Gaza: ;alivio o endurecimiento? Cambios en el mercado de Gaza y en las
condiciones de los hogares con el nuevo régimen de acceso anunciado por Israel el
20 de junio de 2010”. A continuacion se reproducen el resumen y las
recomendaciones principales del informe.

Resumen

El Gobierno de Israel anuncié el 20 de junio de 2010 su decision de “suavizar”
el bloqueo! de la Franja de Gaza mediante la ampliacion de los cruces comerciales y
la mejora del acceso a productos humanitarios y comerciales, excepto todo “articulo
de doble uso” que pudiera utilizarse para posibles actividades militares contra el
Estado de Israel. El 8 de diciembre de 2010, el Gobierno de Israel anuncié que
permitiria la exportacion de productos agricolas, textiles y mobiliarios a través de
los pasos fronterizos con el fin de ayudar a la economia de Gaza2. Con posterioridad
a ese anuncio se publico una lista de articulos de doble uso controlados?. Sin
embargo, no se ha publicado ninguna lista de productos cuya entrada a Gaza esté
prohibida. Si bien se ha permitido la entrada de material para la construccion
destinado a algunos proyectos, los procedimientos de coordinacidén son laboriosos y
provocan retrasos en la aplicacién, lo que incrementa los costos para los organismos
humanitarios. La ampliaciéon programada de cruces comerciales no entrd en vigor; al
contrario, Karni se cerr6 en marzo de 2011 y solo hay un punto de cruce abierto para
la importacion y exportacion de productos®. En realidad, el alivio del bloqueo no ha
tenido mas que efectos mintsculos en Gaza.

El presente informe analiza coémo la politica mencionada mas arriba, en
adelante denominada el “nuevo régimen de acceso”, ha influido en la situacién

El Gobierno de Israel impuso un embargo casi total a la entrada y salida de personas y bienes de
la Franja de Gaza tras la toma del poder por parte de Hamas en junio de 2007. El cierre, o
bloqueo, provocd un enorme descenso en las importaciones y una prohibicion casi total de las
exportaciones y la circulacion de personas. En consecuencia, la economia de Gaza se desplomo
casi totalmente, el desempleo se dispar6 y la economia y la poblacion de Gaza quedaron a
expensas de la asistencia y ayuda humanitaria.

Ministerio de Relaciones Exteriores de Israel, decision del Gabinete de Seguridad sobre las
exportaciones de la Franja de Gaza, 8 de diciembre de 2010.

Coordinador de las actividades del Gobierno en los territorios, Ministerio de Defensa de Israel,
“The civilian policy towards the Gaza Strip” (La politica civil hacia la Franja de Gaza), 5 de
julio de 2010. Disponible en inglés en www.pmo.gov.il/NR/rdonlyres/EBDB36CF-2BA0-4719-
B532-F723C7CF2456/0/gazaENG.pdf. La lista de articulos de doble uso controlados incluye
municiones y equipamiento para misiles; articulos de doble uso; y articulos de doble uso para
proyectos aprobados por la Autoridad Palestina.

El Acuerdo sobre los desplazamientos y el acceso firmado en noviembre de 2005 entre el
Gobierno de Israel y la Autoridad Palestina preveia llegar a seis cruces comerciales, incluido el
de Rafah, para las importaciones y exportaciones. Hoy solo estd en funcionamiento para
importaciones y exportaciones el punto de cruce de Kerem Shalom.
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econdomica de la Franja de Gaza. En marzo de 2011, la oficina del Programa
Mundial de Alimentos (PMA) en el territorio palestino ocupado realiz6 estudios de
mercado y encuestas por hogares con objeto de evaluar el funcionamiento del
mercado alimentario de Gaza en cuanto a su estructura, precios, abastecimiento y la
diferencia en el nivel de disponibilidad de ciertos articulos basicos, asi como para
determinar el impacto de la politica sobre el acceso a alimentos y la disponibilidad
de estos entre la poblacion de Gaza>. El analisis se centra en la influencia del nuevo
régimen de acceso sobre factores clave del mercado, como la fluctuaciéon de los
precios de los productos basicos, la variabilidad en el contrabando de productos a
través de los tuneles de Rafah y el cierre del cruce de Karni, y también sobre los
productores, comerciantes y consumidores. También examinan el gasto y el
consumo de los hogares. Para complementar la evaluacion del PMA, se ha empleado
informacion adicional facilitada por el Palestine Trade Centre y la Oficina Central
de Estadistica de Palestina.

Los resultados de la evaluacion se organizan en el informe de la siguiente
forma: a) cambios en el entorno macroecondémico (importaciones, exportaciones,
cruces, costos de transporte); b) cambios en el nivel del mercado local de alimentos
(productores de alimentos, comerciantes, cadenas de suministro de alimentos
determinados); ¢) cambios en el nivel del hogar (seguridad alimentaria, patrones de
consumo y gasto, estrategias de respuesta); y d) recomendaciones principales.

Recomendaciones principales

Mientras no levante el bloqueo, el Gobierno de Israel deberia tomar las
siguientes medidas para revitalizar la economia productiva de la Franja de Gaza y
causar un impacto positivo sobre los ingresos de los hogares y los niveles de
seguridad alimentaria de Gaza:

* De conformidad con la decision de 20 de junio de 2010, publicar una lista de
articulos cuya entrada a la Franja de Gaza no esté permitida; abrir todos los
cruces comerciales, incluida la cinta transportadora de Karni, para permitir que
la distribucion de productos y asistencia humanitaria sea rentable y puntual; y
mejorar la capacidad de los cruces y agilizar los procedimientos de transporte
y coordinacion para evitar la inflacion del precio de las importaciones y
exportaciones.

» Levantar el embargo restante sobre la importacion de bienes y de insumos para
las inversiones privadas, es decir, materias primas, para impulsar el
crecimiento del sector privado.

* Aplicar el acuerdo entre el Gobierno de Israel y la Oficina del Representante
del Cuarteto sobre la flexibilizacion de las exportaciones, segun lo acordado en
febrero de 2011.

» Abolir las restricciones impuestas a la destinacion de las exportaciones con el
fin de permitir exportaciones a la Ribera Occidental e Israel.

5 El PMA encuest6 a 207 comerciantes y 1.217 hogares de Gaza. El informe completo detalla la
metodologia empleada.
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* Permitir la exportacion de productos de superior valor afiadido para garantizar
un crecimiento econémico apropiado.

* Facilitar la adquisicion local de articulos alimentarios humanitarios en Gaza y
permitir el transporte de productos originados en Gaza para su uso con fines
humanitarios en la Ribera Occidental y en otros paises, segiin sea necesario.

* Levantar las restricciones del acceso a la tierra y al mar para que los medios de
vida dependientes de la agricultura y la pesca puedan reconstruirse, prosperar
y mejorar la produccion local.

» Autorizar la entrada de equipamiento y piezas de repuesto para que la tGnica
central energética de Gaza vuelva a niveles operativos normales a fin de
reducir las interrupciones del suministro eléctrico, que frenan la produccion
local.

* Mejorar el acceso y la salida de Gaza al personal humanitario nacional e
internacional y al personal del sector privado.

En tanto que contintie el bloqueo, con el nuevo régimen de acceso, el sector
privado de la Franja de Gaza no se revitalizara en todo su potencial. Se precisan mas
oportunidades de empleo y salarios mas altos y estables para que las familias mas
pobres de Gaza cubran sus necesidades alimentarias y no alimentarias sin asistencia
externa. Mientras el sector privado siga estando lastrado por condiciones de acceso
desfavorables, se recomienda también que la comunidad humanitaria:

» Garantice una amplia cobertura de asistencia (es decir, alimentos, dinero en
efectivo y cupones) a los hogares de Gaza para ayudarlos a lidiar con el
impacto que el mantenimiento de las restricciones al movimiento de bienes y
personas tiene sobre sus medios de vida.

* Combata la falta de competitividad de los productores y fabricantes de Gaza.
La comunidad humanitaria debe aumentar su apoyo a los negocios locales para
superar estrangulamientos como el pequeflo tamafio del mercado, los altos
costos de transporte, las interrupciones del suministro eléctrico y el acceso
imprevisible a piezas de repuesto y materias primas.

* Fortalezca las iniciativas que promueven el total levantamiento del bloqueo,
que reprime y debilita la economia y la poblacion de la Franja de Gaza.

El Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos
informa al Consejo de Seguridad sobre la situacion
en el Oriente Medio, incluida la cuestion palestina

El 23 de junio de 2011, el Sr. Lynn Pascoe, Secretario General Adjunto de
Asuntos Politicos, informo al Consejo de Seguridad sobre la situacion en el Oriente
Medio, incluida la cuestion palestina. Los siguientes pasajes proceden de la reunion
informativa (S/PV.6562):

Mientras las protestas populares y los cambios politicos siguen barriendo la
region, el proceso politico israelo-palestino sigue peligrosamente estancado. El
Secretario General estd cada vez mas preocupado por este callejon sin salida. Es
urgente reanudar negociaciones que sean significativas.
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En ese contexto, el Secretario General espera que ambas partes demuestren
una nueva determinacion de lograr un acuerdo de paz que permita a los dos Estados
vivir el uno junto al otro en condiciones de dignidad, seguridad y paz, de
conformidad con los parametros reconocidos y establecidos hace mucho tiempo.
Estima que el Presidente Obama, en su discurso del 19 de mayo, ofrecié importantes
ideas que podrian contribuir a que las conversaciones de paz avancen, en funcion de
las posiciones internacionales y en respuesta a las principales preocupaciones
legitimas de ambas partes. Alienta al Primer Ministro Netanyahu y al Presidente
Abbas a que den una respuesta positiva a ese importante discurso.

El Secretario General estd completamente de acuerdo en que el Cuarteto se
reuna pronto al mas alto nivel. A ese respecto, el Coordinador Especial para el
Proceso de Paz del Oriente Medio y Representante Personal del Secretario General,
Sr. Robert Serry, estd en contacto constante con otros enviados y con las partes.
Ademas, el Ministro de Relaciones Exteriores de Francia, Sr. Alain Juppé, presentd
propuestas para reanudar las negociaciones, y la Alta Representante de la Unién
Europea para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad, Sra. Catherine Ashton,
visitd la region para recalcar a las partes la sensacion de urgencia y la preocupacion
que embargaban a la Union Europea.

Durante el periodo del que se informa, los lideres de Fatah y Hamas se
reunieron bajo los auspicios de Egipto para examinar la aplicacién del acuerdo de
reconciliacion concertado el 4 de mayo en El Cairo. Representantes de las facciones
también se reunieron en Moscu y Ankara. El 24 de mayo, la Liga de los Estados
Arabes estudio de qué manera se podia apoyar la aplicacién del acuerdo de
reconciliacién palestina y proporcionar asistencia financiera a los palestinos. El
Presidente Abbas también celebr6 consultas en la Arabia Saudita el 13 de junio. No
obstante, atin no se ha alcanzado acuerdo alguno respecto de la composicion del
Gobierno propuesto.

En la Ribera Occidental la Autoridad Palestina e Israel siguen cooperando en
materia de seguridad, cooperacion que debe continuar. Acojo con agrado el anuncio
de que un octavo batallon de fuerzas de seguridad palestinas se va a entrenar en
Jordania con asistencia internacional, elevando a alrededor de 4.000 el numero de
efectivos de las fuerzas de seguridad palestinas entrenadas internacionalmente que
mantienen el orden en la Ribera Occidental.

Contamos con que Israel siga cooperando para realizar las transferencias
periddicas de los ingresos por concepto de impuesto sobre el valor afiadido y
derechos de aduana recaudados en nombre de la Autoridad Palestina, de
conformidad con sus obligaciones internacionales. Esas transferencias ayudan a
pagar los sueldos de los funcionarios que realizan las funciones estatales basicas,
incluida la seguridad. Ademas, es importantisimo que los donantes habiliten fondos
adicionales para apoyar a la Autoridad Palestina en sus gastos presupuestarios
periddicos, dado que para este afio se prevé un déficit presupuestario de alrededor de
300 millones de dolares.

Seguiremos trabajando para aplicar plenamente todas las disposiciones de la
resolucion 1860 (2009) del Consejo de Seguridad sobre Gaza. En las tltimas 10
semanas ha prevalecido, en términos generales, una situacion de calma entre Israel y

1220820s.doc



1220820s.doc

Gaza. No obstante, durante el periodo sobre el que se informa, fueron disparados
desde Gaza hacia Israel dos cohetes y dos morteros, afortunadamente sin causar
heridas ni dafios, mientras que Israel llevé a cabo seis incursiones y un ataque aéreo.
El 21 de mayo, un civil palestino resultd muerto por fuego israeli cuando se
acercaba a la valla fronteriza durante la noche, y dos civiles resultaron heridos por
las fuerzas israelies los dias 20 y 29 de mayo respectivamente. Seguimos instando a
la calma y la moderacion en aras de proteger a las poblaciones civiles de ambos
lados.

El 16 de junio comenzaron en Gaza los juegos de verano del Organismo de
Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente (OOPS), que proporcionaron actividades de recreo y
aprendizaje a miles de nifios. Nos complace que a principios de esta semana Israel
haya aprobado un gasto adicional de 100 millones de dolares para proyectos de
construccion del OOPS, especialmente 1.100 unidades de vivienda en Khan Younis
y Rafah y otras 18 escuelas del OOPS, que elevan el valor total de la reconstruccion
aprobada por las Naciones Unidas en los ultimos 15 meses a unos 265 millones de
délares. Seguimos destacando que las autoridades israelies pueden y deben
liberalizar el mercado del conglomerado, las barras de acero y el cemento.

El 25 de mayo, Egipto anunci6é que ampliaria el horario de funcionamiento del
puesto fronterizo de Rafah entre Gaza y Egipto y facilitaria los tramites de cruce de
las personas que siempre estarian sujetas a controles de seguridad. En la aplicacion
de ese ajuste han surgido dificultades entre Egipto y las autoridades de facto de
Hamas. Siguen desplegandose esfuerzos por luchar contra el contrabando de armas a
través de tineles.

En relacion con los informes de que se prevé una nueva flotilla en los
proximos dias, deseo reiterar hoy la firme opinién de las Naciones Unidas de que la
asistencia a la poblacion de Gaza debe suministrarse por los pasos fronterizos
oficiales. El Secretario General ha escrito y ha instado a los gobiernos afectados
para que utilicen su influencia para disuadir a las flotillas, que pueden contribuir a
que la situacion se torne mas peligrosa. Todos los involucrados deben actuar con
responsabilidad y con precaucion para evitar cualquier incidente violento.

El 25 de junio, el sargento israeli Gilad Shalit habrd cumplido cinco afios de
permanecer cautivo de Hamas. Instamos a que se le facilite acceso humanitario y
sea liberado de inmediato, y esperamos que los esfuerzos de intercambio de
prisioneros arrojen frutos. Ello repercutird de manera favorable en la situacion de
varios miles de prisioneros palestinos en Israel y en el clima politico en general. La
Oficina del Coordinador Especial de las Naciones Unidas para el Proceso de Paz del
Oriente Medio utiliza sus contactos con todas las partes para apoyar los esfuerzos en
este sentido.

Las actividades de asentamiento israelies contintian, en violacién del derecho
internacional y de la hoja de ruta. Segtn la Oficina central de estadisticas de Israel,
en el primer trimestre de 2011 se proseguia con la construccion de 1.774 viviendas
en la Ribera Occidental, excluyendo a Jerusalén Oriental. En el periodo de que se
informa, el Ministerio de Defensa aprobd la construccion de 294 viviendas
adicionales en el asentamiento de Beitar Illit. En Jerusalén Oriental contintian
también las actividades de asentamiento. Observo preocupado la celebracion de una
ceremonia de dedicacidén en el asentamiento de Ma’aleh Zeitim, en el centro del
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barrio palestino de Ras-Al-Amud, en Jerusalén Oriental, en presencia del Presidente
del Knesset y de altos funcionarios del Gabinete.

Nos preocupa que las constantes demoliciones en la Zona C estén causando el
desplazamiento de palestinos fuera de sus comunidades. Las Fuerzas de Defensa de
Israel demolieron 81 estructuras palestinas en la Ribera Occidental, incluidas 2 en
Jerusalén Oriental, y desplazaron a 260 personas, entre ellas a 145 nifios. Eso
incluy6 la demolicion de 29 estructuras en Al-Hadadiya y en el norte del Valle del
Jordan, el 21 de junio. En el régimen de planificacion aplicado por las autoridades
israelies en esa zona se prohibe a los residentes construir todo tipo de estructura en
su comunidad.

El 5 de junio, un gran nimero de manifestantes en dos lugares del Golan
intentaron romper la linea de cesacion del fuego y cruzar la valla técnica.

Al dia siguiente se produjeron disturbios en el campamento de refugiados
palestinos de Yarmouk, en la Republica Arabe Siria, durante los funerales de los que
habian fallecido, aparentemente debido a la irritacion contra las facciones palestinas
radicadas en la Repiiblica Arabe Siria que habian alentado el intento de violacién de
las disposiciones el dia anterior. Se ha informado de que en esos disturbios murieron
12 personas.

Debido a las manifestaciones en la Ribera Occidental, unos 120 palestinos y
un soldado israeli resultaron heridos y 15 palestinos fueron detenidos por las
Fuerzas de Defensa de Israel. En otras manifestaciones que tuvieron lugar durante el
periodo de que se informa, los enfrentamientos violentos entre los que se
manifestaban en contra del muro y las fuerzas de seguridad israelies dieron como
resultado 95 palestinos heridos y numerosas detenciones y casos de inhalacién de
gas. Las Fuerzas de Defensa de Israel llevaron a cabo 386 operaciones de blisqueda
en la Ribera Occidental ocupada, en las que 139 palestinos resultaron heridos y 329
fueron detenidos, entre ellos tres miembros del Consejo Legislativo Palestino del
Frente Popular para la Liberacion de Palestina y de Hamas, y dos lideres de Fatah,
mientras que 25 oficiales de seguridad israelies resultaron heridos.

Los ataques cometidos por colonos israelies contra palestinos y sus
propiedades en la Ribera Occidental dieron como resultado 13 palestinos heridos y
cuantiosos dafios materiales. Las propiedades de los palestinos fueron objeto de
actos vandalicos cometidos en Nablus el 29 de mayo por israelies que visitaban la
tumba de José, un lugar de culto cercano controlado por los palestinos. En respuesta
al desmantelamiento por las Fuerzas de Defensa de Israel de un asentamiento de
avanzada el 2 de junio, cerca del asentamiento de Shilo, los colonos atacaron a los
palestinos y sus propiedades bajo la denominada politica del precio. EI 7 de junio
una mezquita de la aldea de Al-Mughayar fue incendiada y sus paredes exteriores
fueron pintadas con graffiti. El Gobierno de Israel condend ese ataque. El
Coordinador Especial condend la profanacion y pidié al Gobierno de Israel que
garantizara que los responsables rendirian cuentas de sus actos y que protegiera los
derechos humanos de los palestinos y sus propiedades, incluidos los lugares
religiosos.
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Para concluir, teniendo en cuenta que tanto los palestinos como los israelies
han hecho hincapié en su deseo de negociar, el discurso del Presidente Obama
contiene ideas que la comunidad internacional podria respaldar a fin de ofrecer un
marco para reanudar las conversaciones y procurar que se llegue a un acuerdo. El
Secretario General espera que el Cuarteto impulse ese objetivo a través de una
reunion que se celebre pronto a nivel de los maximos responsables.

Ahora bien, lo mas importante es que los lideres sobre el terreno estén a la
altura de ese desafio. Corren riesgos politicos y hay muchas interrogantes en la
mente de su gente. También hay una gran falta de confianza entre las partes, pero las
exhortamos a que reanuden las negociaciones, en interés de sus respectivos pueblos,
sin mas dilacion, y a que negocien con seriedad con el fin de llegar a un acuerdo.
Seguiremos trabajando con las partes y con nuestros asociados regionales e
internacionales en esta causa.

El Relator Especial sobre la situacion de los derechos
humanos en los territorios palestinos ocupados desde
1967 pide el levantamiento inmediato del bloqueo de
Gaza

El 23 de junio de 2011, el Sr. Richard Falk, Relator Especial sobre la situacion
de los derechos humanos en los territorios palestinos ocupados desde 1967, hizo
unas observaciones sobre el bloqueo de la Franja de Gaza. A continuacion se
reproducen pasajes de sus observaciones.

El bloqueo es una politica deliberada de castigo colectivo, que es
juridicamente indefendible y moralmente condenable. Su objetivo es negar a los
palestinos un trato humano y la posibilidad de vivir con dignidad.

El bloqueo de Gaza debe ser levantado completa e inmediatamente. Esta
realidad global sombria persiste a pesar del reciente gesto positivo de Israel de que
permitiria la entrada de algiin material de construccién en la Franja de Gaza.

La situacién sanitaria puede calificarse de catastréfica. El Ministerio de
Sanidad de Gaza ha informado de que los suministros y equipos médicos de la
Franja han alcanzado niveles de emergencia. De los 480 medicamentos que figuran
en la lista de farmacos esenciales, no hay existencias de 178 (el 37%) y mas de 190
tipos de medicinas de los que hay existencias estan caducados o van a caducar
pronto.

La grave escasez de farmacos vitales estd incidiendo de forma critica en la
continuidad de los servicios sanitarios. Con arreglo al derecho internacional
humanitario, corresponde a Israel, como Potencia ocupante, la obligacion de
restaurar y mantener el orden publico y la vida civil, incluido el bienestar publico de
la poblacion civil.

Esto engloba, entre otras cosas, el suministro y el mantenimiento de
infraestructuras, la atencidn sanitaria y las condiciones materiales de vida. Sin
embargo, el cierre absoluto de Gaza por parte de Israel no solo niega a toda la
poblacion civil de Gaza la posibilidad de llevar una vida normal, sino que ademas la
castiga de forma colectiva por actos de los que no es responsable.
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VIII.

IX.

El Secretario General pide la liberacion inmediata
del sargento de las Fuerzas de Defensa de Israel
Gilad Shalit

La siguiente declaracion fue realizada el 24 de junio de 2011 por el Portavoz
del Secretario General (SG/SM/13669):

Al cumplirse cinco afios de cautiverio del sargento isracli Gilad Shalit, el
Secretario General pide su liberacién inmediata. También se suma a la exhortaciéon
hecha a Hamas por el Director General del Comité Internacional de la Cruz Roja
para que proteja su vida, le dé un trato humano, demuestre que estd vivo y permita a
la familia Shalit ponerse en contacto con su hijo. El Secretario General insta a
Hamas a que cumpla con el derecho internacional humanitario y encomia a una
coalicién de organizaciones no gubernamentales israelies y palestinas por pedir un
trato humano para él.

Las Naciones Unidas seguirdn prestando apoyo a las negociaciones que se
vienen realizando sobre el terreno para lograr su liberacion, que también implicarian
la liberacién de un ntimero de prisioneros palestinos. El Secretario General esta
convencido de que ha llegado el momento de resolver este problema.

Reunion Internacional de las Naciones Unidas en
apoyo del proceso de paz israelo-palestino celebrada
en Bruselas

La Reunion Internacional de las Naciones Unidas en apoyo del proceso de paz
israelo-palestino, organizada bajo los auspicios del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino, se celebré en Bruselas los dias 28 y 29
de junio de 2011 con el tema “El papel de Europa en la promocion del Estado
palestino y el logro de la paz entre israelies y palestinos”. El Secretario General
estuvo representado por Maxwell Gaylard, Coordinador Especial Adjunto de las
Naciones Unidas para el Proceso de Paz del Oriente Medio. A continuacion se

reproduce el texto de la declaracion final de los organizadores.

1. La Reunién Internacional en apoyo del proceso de paz israelo-palestino se
celebré en Bruselas los dias 28 y 29 de junio de 2011 bajo los auspicios del Comité
para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo palestino.

2. La Reunioén pretendia contribuir a las iniciativas internacionales por alcanzar
la paz entre israelies y palestinos mediante un examen de la funcion de Europa en la
promocion de la solucién biestatal. Hizo balance de 20 afios de iniciativas europeas
para la promocion del establecimiento de la paz entre israelies y palestinos, examind
los esfuerzos actuales por retomar las negociaciones directas para un arreglo
permanente y examind otras opciones posibles, como conseguir una solucion
biestatal a través de mecanismos multilaterales. La Reunion considero las actuales
iniciativas politicas europeas, incluidos los pardmetros de una soluciéon negociada
que la Unidén Europea hizo suyos en abril de 2011, asi como el papel de los
parlamentarios y la sociedad civil en la promocion de la paz.

3. Al principio de la Reunion, los participantes examinaron la funciéon de Europa
en las iniciativas de promocién de la paz entre israelies y palestinos en los ultimos
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20 afios. Reconocieron que la Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio, celebrada
en Madrid en 1991, supuso un paso decisivo para iniciar un proceso politico y abrir
las negociaciones entre las partes. Sus principios de referencia, incluido el principio
de territorio por paz, facilitaron la vision necesaria para poner fin a la ocupacion
israeli de tierras arabes iniciada el 4 de junio de 1967 y lograr la paz entre Israel y
todos sus vecinos. Asimismo, evaluaron el proceso de paz que empez6 con la firma
de los Acuerdos de Oslo en 1993 como resultado de las negociaciones directas entre
Israel y la Organizacién de Liberacion de Palestina y que dio lugar al
establecimiento de la Autoridad Palestina y sus diversas instituciones auténomas. Al
no haber avances en el proceso politico, en 2003 el Cuarteto, en el que participd
activamente la Unidon Europea, formulé una hoja de ruta: una guia basada en la
ejecucion para una solucion permanente biestatal del conflicto. Los paises europeos
han desempefiado y siguen desempefiando una funcién importante en todas las
etapas de ese proceso. Sus esfuerzos se complementaron con iniciativas de otros
paises o grupos de paises, como los Estados Unidos durante el gobierno de Clinton,
produciendo importantes parametros para una solucion y la Iniciativa de Paz Arabe
de 2002. Estos hitos en la bisqueda de la paz en el Oriente Medio pretendian
fomentar la confianza entre las partes y, con la asistencia de la comunidad
internacional en general, llegar a una soluciéon a todas las cuestiones relativas al
estatuto permanente: las fronteras, la seguridad, Jerusalén, los asentamientos, los
refugiados y el agua. Los organizadores compartian la grave preocupacion
expresada por muchos participantes de que esas iniciativas no hubieran llevado
todavia a una solucion general, justa y duradera del conflicto palestino-israeli. No
obstante, elaboraron un conjunto de principios para una solucién reconocida por la
parte palestina y la comunidad internacional. Ha llegado el momento de que tome
forma el ideal de que los dos Estados, Israel y Palestina, vivan uno junto a otro en
condiciones de paz y seguridad dentro de fronteras reconocidas mutuamente, con un
Estado de Palestina independiente, viable y soberano.

4.  Los participantes examinaron el estado actual del proceso politico entre los
israelies y los palestinos, lamentaron el estancamiento prolongado de los esfuerzos
de paz y reiteraron su pleno apoyo a la reactivacion del proceso de paz del Oriente
Medio, basado en las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, los
principios de referencia de la Conferencia de Madrid, incluido el principio de
territorio por paz, la hoja de ruta del Cuarteto, la Iniciativa de Paz Arabe y los
acuerdos en vigor entre las partes israeli y palestina. Los organizadores instaron a
las partes a reanudar sin demora las negociaciones directas sobre la base de los
parametros conocidos y aceptados a nivel mundial, que representaban el camino
preferido por la comunidad internacional hacia la resoluciéon del conflicto. Los
organizadores apreciaron que los participantes hubieran manifestado su firme
compromiso de poner fin a la ocupacion israeli, que comenzdé el 4 de junio de 1967,
para alcanzar una solucidn biestatal permanente en la que Israel y Palestina vivirian
uno junto al otro en paz y seguridad dentro de fronteras reconocidas mutuamente.

5. Los organizadores pusieron de relieve una vez mas que los acontecimientos
sobre el terreno eran decisivos y cruciales para crear un clima propicio a la
reanudacion de las negociaciones. Reiteraron que los asentamientos israelies y el
muro de separacion construido en el territorio palestino eran ilegales en virtud del
derecho internacional y constituian un obstaculo para la paz, y deberian detenerse en
el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén Oriental.
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6. Los participantes apuntaron que los cambios fundamentales que se estaban
registrando en todo el mundo arabe habian acentuado la apremiante necesidad de
progresar en el proceso de paz del Oriente Medio. Los organizadores convinieron en
que era indispensable redoblar los esfuerzos por acabar con el estancamiento y
apoyar las aspiraciones legitimas del pueblo palestino de independizarse en su
Estado de Palestina. El logro de una solucion entre Israel y los palestinos también
seria un importante factor de estabilizacion en todo el Oriente Medio.

7.  Los organizadores y los participantes apreciaron el apoyo politico de la Unién
Europea a la reanudacion del proceso de paz y su posicion respecto de los
parametros y principios clave establecidos en las conclusiones del Consejo de la
Unién Europea de diciembre de 2009 y reafirmados en sus conclusiones de
diciembre de 2010. En ellas se incluia la posiciéon de la Union Europea de no
reconocer ningin cambio a las fronteras anteriores a 1967, tampoco con respecto a
Jerusalén, excepto los acordados por las partes, y su apoyo a encontrar una solucién
que resolviera la situacion de Jerusalén como futura capital de los dos Estados.

8. Los organizadores, junto con un numero de participantes, acogieron con
beneplacito la declaracion conjunta formulada ante el Consejo de Seguridad en
febrero de 2011 por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Francia y
Alemania, asi como por Portugal, y refrendada posteriormente por la Unidn
Europea, que pedia la creacion del Estado palestino sobre la base de las fronteras
anteriores a 1967, con intercambios de tierras pactados, el cese inmediato de las
actividades de asentamiento, una solucidn justa, equitativa y de comun acuerdo a la
cuestion de los refugiados palestinos, y el acuerdo sobre el estatuto de Jerusalén
como futura capital de ambos paises. Las declaraciones también pedian acuerdos de
seguridad que respetaran la soberania palestina y protegieran la seguridad de Israel.
Los participantes también recordaron el discurso del Presidente Barack Obama de
19 de mayo de 2011, que recalcod la necesidad de establecer el Estado palestino
sobre la base de las fronteras anteriores a 1967.

9.  Los participantes observaron el importante papel desempeiiado por el Cuarteto
y lo exhortaron a tomar la iniciativa y convocar una reuniéon urgente, como pidid la
Alta Representante de la Unién Europea para Asuntos Exteriores y Politica de
Seguridad Comun, Catherine Ashton, con el fin de hacer suyos los parametros de un
arreglo negociado de dos Estados, establecidos en la declaracion conjunta del
Consejo de Seguridad. Los participantes también acogieron con beneplacito la
iniciativa de Francia de convocar una conferencia de paz con ambas partes en julio,
en un esfuerzo por reanudar las negociaciones con la intencién de alcanzar una
solucion al conflicto.

10. Los organizadores deseaban reiterar la importancia de que las instituciones
palestinas estuvieran preparadas para la creacion del Estado, refiriéndose a las
evaluaciones del Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional y las Naciones
Unidas de que la Autoridad Palestina superaba los requisitos minimos para
convertirse en un Estado operativo en los sectores clave examinados y que las
instituciones palestinas ocupaban una posicioén favorable en comparacion con las de
algunos Estados consolidados; asi como la importancia de que el Comité Especial de
Enlace hiciera suyas esas evaluaciones.

11. Los organizadores deseaban agradecer a la Union Europea su apoyo politico y
financiero al proceso de construccién del Estado por la Autoridad Palestina. Los
participantes observaron el apoyo financiero prestado por la Unién Europea a la
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Autoridad Palestina a través de la Comision Europea, que representd la mayor parte
de la asistencia multilateral proporcionada a la Autoridad Palestina. Los
participantes elogiaron a los distintos Estados miembros de la Uniéon Europea,
algunos de los cuales figuraban entre los principales donantes bilaterales a la
Autoridad Palestina. Los participantes también acogieron con beneplacito la firma
en abril de 2011 del acuerdo entre la Unién Europea y la Autoridad Palestina que
daba acceso inmediato a todos los productos agricolas, los productos agricolas
transformados y el pescado y los productos pesqueros originarios de la Ribera
Occidental y la Franja de Gaza y los liberalizaba plenamente, medida que
contribuiria a facilitar el comercio palestino, un elemento crucial para un Estado en
transicion viable.

12. No obstante, los participantes sefialaron que el progreso en el frente
socioecondmico no era suficiente mientras siguiera en vigor el principal obsticulo
para el desarrollo, a saber, la ocupacion. En particular, los participantes expresaron
frustracion por el hecho de que la via politica continuase rezagada respecto al
considerable progreso realizado por la Autoridad Palestina en su programa de
construccion del Estado.

13. Los organizadores destacaron la importancia de la unidad interna de los
palestinos para la creacion de un Estado de Palestina viable, soberano y reconocido
internacionalmente. Acogieron con beneplacito el acuerdo de reconciliacion
formalizado en abril de 2011 bajo los auspicios de Egipto y pidieron a las partes que
lo aplicaran plenamente. Los organizadores deseaban agradecer los continuos
esfuerzos desplegados por Egipto para ayudar a alcanzar la reconciliacion palestina.
Acogieron con beneplacito el apoyo de la Unién Europea a los esfuerzos de
reconciliacion entre los palestinos sobre la base de los principios de la no violencia
y su compromiso de continuar prestando su apoyo, incluso mediante la asistencia
financiera directa, a un nuevo Gobierno palestino integrado por personalidades
independientes, como se expresaba en las conclusiones del Consejo de la Unidn
Europea de 23 de mayo de 2011 y como reafirmé la Alta Representante de la Unidén
Europea para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad.

14. Los participantes observaron que el mes de septiembre seria importante para
las iniciativas palestinas e internacionales por hacer realidad el Estado palestino. En
particular, en septiembre coincidirian varios factores: el objetivo fijado por el
Presidente Obama para un acuerdo de paz entre Israel y los palestinos, la conclusion
del programa de dos afios de construccioén del Estado de Palestina y la peticién de
los palestinos de que se reconociera su condicion de Estado. Los participantes
tomaron nota de los esfuerzos hechos por Palestina, los drabes y otros por promover
la causa del reconocimiento y la admision de Palestina como miembro de las
Naciones Unidas en el sexagésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea
General, que comenzaria en septiembre de 2011.

15. En ese sentido, los participantes observaron que Palestina ya habia sido
reconocida como Estado por un nimero considerable de paises. Los organizadores
hicieron suya la peticion hecha por los participantes a la Uniéon Europea para que
reconociera de forma colectiva el Estado de Palestina, y a sus Estados miembros
para que lo reconocieran individualmente, en caso de que todavia no lo hubieran
hecho.

16. En cuanto a los parlamentos nacionales, las organizaciones
intergubernamentales y las organizaciones de la sociedad civil, los participantes
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sefialaron el importante papel que habian desempefiado en la promocién del proceso
politico israelo-palestino, especialmente a través de su labor en la defensa del
derecho internacional y la promociéon de un didlogo politico eficaz dirigido a
reanudar las negociaciones y resolver todas las cuestiones relativas al estatuto
permanente. Los organizadores animaron a esas organizaciones a cooperar mas
estrechamente entre si, con los legisladores y las organizaciones de la sociedad civil
de Israel y de Palestina y con las Naciones Unidas y su Comité para el ejercicio de
los derechos inalienables del pueblo palestino, y mantuvieron su firme compromiso
al respecto, a fin de apoyar un arreglo general, justo y duradero de la cuestion de
Palestina.

17. Los organizadores acogieron con beneplacito la funcion clave de la Unién
Europea y de determinados Estados europeos en la consecucion de la paz duradera
en el Oriente Medio. Reiteraron su aprecio por el firme apoyo de los funcionarios de
la Unién Europea, asi como de determinados Estados miembros de la Unién
Europea, a unos esfuerzos internacionales mas amplios para resolver el conflicto
israelo-palestino. Los organizadores animaron a los érganos normativos de la Unién
Europea y sus Estados miembros a que siguieran desempefiando un papel activo en
los diversos aspectos del proceso politico, ademas de la importante ayuda
econdémica de la Comisiéon Europea, apoyando también la constitucion del Estado de
Palestina en las Naciones Unidas durante el sexagésimo sexto periodo de sesiones
de la Asamblea General que empezaria en septiembre de 2011.
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